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Safety

For Cable

nstru

- Before use, please check the compatibility of
the connection ports, and DO NOT connect it
with brute force when not fit.

- Make sure the direction of the input and output
ports are correct. For cables with unidirectional
transmission, reverse connection is not allowed.

- Use original or certified charger and
accessories only.

For charger

- Please use it under the input conditions
specified by the charger.

- If the charger is not used for a long time, please
unplug the charger.

- Please apply to equipment that meets the
charging output specification, Do NOT modify
and use.

Read all the instructions before using the product.

« If the product occurs abnormality of use, please
contact our after-sales service, DO NOT
disassemble it without authorization.

- Please make sure the connection port of the
device is dry, clean and complete before use.

« Please use the product correctly on the
appropriate voltage and setting. If there is a
voltage requirement, it will be reflected in the
label of the product itself.

+ Keep away from the children, and minors must
use the products under the guidance of adults.

Customer Se

18-Month limited warranty
24/7 Easy-to Reach Support
We will solve your problems within 24 hours.
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Please contact us
Our friendly customer service team will work-hard to
put a smile back on your face.
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We always been adhering to the concept of
innovation, takes customer experience as the
ultimate goal, to provide customers with a
High-quality Service Experience.

We’re just happy
that you’re happy

Hope to see again

FR: J'espere vous revoir

DE: Hoffe dich wieder zu sehen

IT: Spero di vederti di nuovo

ES: Espero verte de nuevo
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RU: Hagelock yBurgeTs Bac cHoea
CHN: HEREERNEIR

Using Your Prod

FR: Utilisation du produit

DE: Verwendung des Produkts
IT: Uso del prodotto

ES: uso del producto

P WEDEHTE

RU: Vicnonb3osaHue npoaykTa
CHN: /™

Thank You for Choosing Us

FR: Service Clients | DE: Kundenservice |
IT: assistenza clienti | ES:Servicio al Cliente |
RU: obcnyxuiBaHie knneHTos |

JP: R —EX |
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FR: Garantie limitée de 18 mois

DE: 18 Monate eingeschrankte Garantie
IT: Garanzia limitata di 18 mesi

ES: Garantia limitada de 18 meses

JP: 180 B DRRERIE

RU: 18-mecsa4Has orpaHnyeHHas rapaHTus
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[ RU ] NpouuTaiiTe BCe MHCTPYKUMK nepen
MCnonb3oBaHMEM NPOAYKTa.

* C/M NPOAYKT MCTOMb3YETCs HEHOPMaTbHO
(HeHopManbHo), obpaTuUTeCh B Hally ciyx6y
N0oC/enpoaaXxHoro 06CNyxnBaHus 1 He pasbupaiite ero
6e3 paspelueHus.

* Mepep Ucnonb3oBaHueM y6eanTech, YTo
COEAMHUTENBHBINA MOPT YCTPOACTBA CYXOM, YUCTHIA U He
NOBpPeXAeH.

* Moxanyiicta, UCronb3yiiTe NPOAYKT NpasuIbHO NPy
NPaBUILHOM HaNpPsKEHUN W HacTpoiikax. Ecnn ecTb
TpeBoBaHMsi N0 HaMPSKEHMIO, 3TO By/ET OTPaXeHO Ha
3TUKETKE CaMoro NpoayKTa.

* Bepeyb OT AeTeli, HeCOBEPLIEHHONETHNE AOMKHbI
1CNonb30BaTh €ro MoA pyKOBOACTBOM B3POCIbIX.

Ansa kabens

* Mepen “Cnonb3oBaH1eM NpoBepbTe COBMECTUMOCTb
nopTa NOAK/IOYEHNS W HE MOAKIIoYaiiTe ero CMWKOM
CUMbHO, ECTIA OH HE MOAXOANT.

* Y6eauTech, YTO NOPThI BBOAA U BbIBOAA
OPUEHTMPOBaHbI MPaBUbHO. [151 OIHOHAMPAB/EHHDBIX
kabeneli nepefjaun obpaTHble COEAMHERMS He
nonyckarTcs.

* cnonb3yiiTe TONbKO OPUriHasbHble M
cepTUdUUMPOBaHHBIE 3apsiaiHble YCTPOACTBa 1
aKceccyapbl.

ANnA 3apsAAHOrO yCTPoiCTBa

* Moxanyiicta, UCronb3yiiTe ero NPy BXOAHBIX YCIIOBMSIX,
YKa3aHHBIX 3aps/IHBIM YCTPOICTBOM.

* ECn 3apsiaHOe YCTPOICTBO He BY/eT UCMonb3oBaThest
B TEUEHME [J/ITE/ILHOr0 BPEMEHM, OTKIIIoUNTE ero ot
cetu.

* Moxanyiicta, NpUMeHsITe K YCTPOICTBaM, KOTOpble
COOTBETCTBYIOT CrIeLM(UKALMAM BIXOAHOM MOLUHOCTH
3aps/KM, NOXanyncTa, He U3MEHsIATE U He Ucnonb3yiiTe.

[IT ] Leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
* Se il prodotto presenta anomalie d'uso, si prega di contattare il
nostro servizio post-vendita, NON smontarlo senza
autorizzazione.

* Assicurarsi che la porta di connessione del dispositivo sia
asciutta, pulita ¢ completa prima dell'uso.

* Si prega di utilizzare il prodotto correttamente con la tensione
¢ I'impostazione appropriate. Se ¢'¢ un requisito di tensione, si
riflettera sull'etichetta del prodotto stesso.

* Tenere lontano dalla portata dei bambini, i minori devono
utilizzarei prodotti sotto la guida di adulti.

Per cavo

* Prima dell'uso, verificare la compatibilita delle porte di
connessione ¢ NON collegarlo con forza bruta quando non &
adatto.

* Assicurarsi che la direzione delle porte di ingresso e di uscita
sia corretta. Per i cavi con trasmissione unidirezionalenon ¢
consentito il collegamento inverso.

* Utilizzare solo caricabatterie e accessori originali o certificati.

Per caricabatteria

* Si prega di utilizzarlo nelle condizioni di input specificate dal
caricabatterie.

* Se il caricabatterie non viene utilizzato per molto tempo,
scollegare il caricabatterie.

* Si prega di applicare ad apparecchiature che soddisfanole
specifiche di uscita di ricarica, NON modificare e utilizzare.

[ ES | Lea todas las instrucciones antes de usar el producto.

- Si el producto presenta anomalias de uso, pongase en contacto
con nuestro servicio postventa, NO lo desmonte sin autorizacion.
- Asegurese de que el puerto de conexién del dispositivo esté
seco, limpio y completo antes de usarlo.

- Utilice el producto correctamente con el ve
configuracién adecuados. Si hay un requisito de voltaje, se
reflejard en la etiqueta del propio producto.

- Mantener alejado de los nifios, y los menores deben utilizar los
productos bajo la supervision de adultos.

Para cables

- Antes de usar, verifique la compatibilidad de los puertos de
conexién y NO lo conecte con fuerza bruta cuando no se ajuste.

- Asegiirese de que la direccion de los puertos de entrada y salida
sea correcta. Para cables con transmision unidireccional, no se
permite la conexion inversa.

- Utilice Gnicamente cargadores y accesorios originales o
certificados.

Para cargador

- Uselo bajo las condiciones de entrada especificadas por el
cargador.

- Si el cargador no se usa durante mucho tiempo, desconéctelo.

- Aplique a equipos que cumplan con la especificacion de salida
de carga, NO modifique ni use.

[DE] Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Produkt

verwenden.

- Wenn das Produkt unsachgemil verwendet wird, wenden Sie

sich bitte an unseren Kundendienst. Zerlegen Sie es nicht ohne

Genehmigung.

* Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch, dass der Anschluss

des Geriits trocken, sauber und vollstindig ist.

- Bitte verwenden Sie das Produkt korrekt mit der richtigen
und Einstellung. Wenn eine ung

besteht, wird diese auf dem Etikett des Produkts selbst

angegeben.

- Von Kindern fernhalten, Minderjihrige miissen unter

Anleitung von Erwachsenen verwendet werden.

Fiir Kabel

- Bitte iiberpriifen Sie vor dem Gebrauch die Kompatibilitit des
A ts und schlieBen Sie ihn nicht

er nicht geeignet ist.

- Stellen Sie sicher, dass die Eingangs- und Ausgangsports
richtig ausgerichtet sind. Bei unidirektionalen

U bind nicht

an, wenn

Uber kabeln sind te Ver
zuléssig.

- Verwenden Sie nur originale oder zertifizierte Ladegerite und
Zubehorteile.

Fiir Ladegeriit

- Bitte verwenden Sie es unter den vom Ladegeriit angegebenen
Eingangsbedingungen.

- Wenn das Ladegeriit lingere Zeit nicht verwendet wird,
trennen Sie es bitte vom Stromnetz.

- Bitte wenden Sie sich an Gerite, die den Ladeausgang
spezifikationen erfiillen, bitte nicht modifizieren und verwenden.

[ FR ] Lisez toutes les instructions avant d'utiliser le
produit.

- Si le produit présente une anomalic d'utilisation, veuillez
contacter notre service apres-vente, NE PAS le démonter sans
autorisation.

+ Veuillez vous assurer que le port de connexion de I'appareil
est sec, propre et complet avant utilisation.

- Veuillez utiliser le produit correctement avec la tension et le
réglage appropriés. S'il y a une exigence de tension, ell esera
reflétée sur I'étiquette du produit lui-méme.

+ Tenir a I'écart des enfants et les mineurs doivent utiliser les
produits sous la surveillance d'adultes.

Pour Cable

+ Avant utilisation, veuillez vérifier la compatibilité des ports de
connexion et NE PAS le connecter avec une force brute
lorsqu'il n'est pas adapté.

+ Assurez-vous que la direction des ports d'entrée et de sortie
est correcte. Pour les cables a transmission unidirectionnelle, la
connexion inverse n'est pas autorisée.

- Utilisez uniquement le chargeur et les accessoires d'origine ou
certifiés.

Pour chargeur

- Veuillez I'utiliser dans les conditions d'entrée spécifiées par le
chargeur.

- Si le chargeur n'est pas utilisé pendant une longue période,
veuillez le débrancher.

- Veuillez appliquer & I'équipement qui répond aux
spécifications de sortie de charge, ne pas modifier et utiliser.
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